Leben und lernen im Weltkulturerbe: Die Universitat

D a S B a m b e rg —-— Bamberg bietet ihren Studierenden einen spannenden

Facherzuschnitt und eine besondere Atmosphare.

G ef u h l Living and studying at a World Heritage site: the

University of Bamberg offers its students an appealing

The Bamberg fee‘-ing range of courses and a very special atmosphere. \
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BAMBERG

ES WUNDERT NICHT, wenn ein Rektor iber seine Uni-
versitat Positives erzahlt. Bei Professor Godehard Rup-
pert, Prasident der Universitidt Bamberg, ist da aber
noch mehr zu horen: ein regelrechtes Schwéarmen. In
Bamberg, sagt er, habe man ,kérperlich einfach ein
anderes Gefiihl“, da sei das ,Magisch-Zauberhafte, die
Atmosphire, die einen sofort gefangen nimmt®. An-
fang der 1990er-Jahre kam er als Professor fiir Religi-
onspadagogik in die frankische Stadt, aus Hannover.
Damals stand er in der Innenstadt im ehemaligen Jesu-
itenkolleg, das die Theologie beherbergt. Es fallt leicht
sich vorzustellen, was ihn fasziniert hat, wenn man das
ehrwurdige Gebaude betritt: die steinernen Stufen, die
kahle Luft selbst im Sommer, knarzendes Holz. Vom
Horsaalfenster aus muss Ruppert auch schon damals
diesen Blick in den Innenhof gehabt haben, griin, idyl-
lisch, ruhig. Bamberg sei keine Universitit, sagt der
Président, aus der man nach der Vorlesung nach Hause
fliichte. Man flaniere, geniefie das ,Cool-Down*“-Gefiihl
hier, bleibe auch mal hingen auf ein Glas Wein. Ein
Arbeits- und Lebensraum.

» Studieren und forschen in einer mittel-
grofien Stadt mit viel Geschichte

LUniversitdt in der Stadt” heifit das Leitbild der Otto-
Friedrich-Universitdt. ,Wir arbeiten in Symbiose mit
dieser Stadt, die im Kern Weltkulturerbe ist®, ergdnzt
der Prasident. 2018 feiert die Altstadt ihren 25. Jahres-
tag als UNESCO-Weltkulturerbe. Ruppert ist in Bam-
berg geblieben, seit fast zwei Jahrzehnten steht er an
der Spitze der Universitit — die iiber die Jahre expan-
dierte. Im Jahr 2000 waren 7.200 Studierende einge-
schrieben, heute sind es fast doppelt so viele. Liegt es
am Bamberg-Gefiihl? Bei einem Rundgang durch die
Innenstadt stoflt man immer wieder auf historische
Gebaude, die fur Forschung und Lehre genutzt wer-
den. Etwa der Standort der Geschichtswissenschalft,
einst ,Hochzeitshaus“ der Stadt, in dem sich die wohl-
habenden Birger vor Jahrhunderten verméhlten und

Entspanntes Bamberg: Abendidylle an der Regnitz (oben). Nicht nur
Bier, auch Wein kommt aus Bamberg und es gibt viele Orte, beides zu
genieBen (Mitte). Der Alte Schlachthof und das Hochzeitshaus gehd-
ren zur Universitat {unten). // Easy-going Bamberg: an idyllic evening
by the Regnitz river (top). Bamberg produces not only beer but also
wine, and both can be enjoyed in many places [centre). The Alter
Schlachthof [old slaughterhouse) and the Hochzeitshaus (wedding
house) belong to the university (bottom),

.‘\\ :
NS
6

X

ITI1S NO SURPRISE when a rector talks positively about
his university. But Professor Godehard Ruppert, presi-
dent of the University of Bamberg, goes somewhat
further — his genuine enthusiasm is obvious. In Bam-
berg, he says, one has “simply a different physical ex-
perience”, as there is something “magical and en-
chanting about the atmosphere that captivates one
immediately”. He came to this Franconian city from
Hanover in the early 1990s as a professor of religious
education. He found himself in the city centre, stand-
ing in the former Jesuit college that is home to the fac-
ulty of theology. It is easy to imagine what fascinated
him upon entering this venerable old building: the
stone steps, the cool air even in summer, the creaking
wood. Even then Ruppert must have appreciated this
view through the lecture theatre window to the green,
idyllic and peaceful inner courtyard. As the president
explains, Bamberg is not the kind of university you
rush home from once a lecture is over. Instead, you
wander around, enjoying the “cool-down” atmosphere
and perhaps ending up partaking of a glass of wine.
This is truly a place in which to work and to live.

» Studying and researching in a mid-sized
city imbued with history

A “University in the City” is the slogan of the University
of Bamberg. “We work in symbiosis with this city with
its World Heritage core”, adds the president. In 2018,
Bamberg’s historic centre is celebrating its 25th anni-
versary as a UNESCO World Heritage site. Ruppert has
remained in Bamberg and has spent nearly two dec-
ades at the helm of the university, which has expanded
over the years. 7,200 students were matriculated in the
year 2000 - the number is almost twice as high today.
Is this because of the Bamberg feeling? During a stroll
through the city centre, one repeatedly comes across
historic buildings that are used for research and teach-
ing. Such as the building that houses the humanities,
the city’s former “wedding house” where hundreds of
years ago wealthy citizens would get married and cele-
brate in opulent style. Journalism students once chose
“History and Stories” of the university as the title of a
magazine project. Wherever one walks through the
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D Uppig zechten. ,Geschichte und Geschichten” der
Universitidt haben Journalistik-Studierende mal als
Titel fur ein Zeitschriftenprojekt gewéhlt. Denn beim
Spaziergang durch die Stadt, die auch Campus ist,
wartet iiberall Geschichte, Historie von Adelsfamilien
bis hin zu Viehschlichtern. Einheimische, Hochschul-
angehorige und Touristen teilen sich heute dieses Re-
vier, bewacht vom Dom und durchzogen vom Fluss
Regnitz. Es ist ein Kosmos aus Uni-Gebauden, Cafés
und Buchhandlungen. Alles liegt nah beieinander.

» Offene Tiren und viel Unterstiitzung fur
internationale Studierende

Mohammad Al-Marqgini kann sich kaum erinnern,
wann er zum letzten Mal den Bus benutzt hat. ,Alles
hier ist mit dem Fahrrad oder zu Fuf erreichbar.“ Der
Irakerlebt seit 2014 in Bamberg, promoviert mit Férde-
rung des DAAD tber Lernmethoden fir Arabisch-
Muttersprachler im ,Deutsch als Fremdsprache“-Un-
terricht. Er bestdtigt das Bamberg-Gefiihl, in dem
Lernen und Leben verschwimmen. ,Bamberg ist wirk-
lich das, was man sich unter dem Wort Universitats-
stadt vorstellt. Ich fithle mich so richtig wohl.“ Und die
Professoren seien immer erreichbar, ,die Tiren sind
immer offen. Nach dem Master in Jena, auch schon
DAAD-gefordert, ging Al-Marqgini wieder in den Irak.
Als die Zusage zur Promotion eintraf, habe er mit der
Bamberger Verwaltung von Bagdad aus alles geplant —
und bestmogliche Hilfe erhalten. ,Das war eine sehr
gute Welcome-Organisation®, sagt er. Zumal der Dok-
torand mit Frau und Kindern kam — ein Kraftakt. ,Wir
tun alles, was wir konnen, sagt Prasident Ruppert mit
Blick auf die internationalen Interessenten. Man neh-
me Studierende aus dem Ausland ,an die Hand®, es
gebe ein gutes Tandemsystem mit Tutoren. Internati-
onalitét sieht er als wichtige Saule, auch fiir die Vielfalt
der Debatten in den Seminaren. ,An eine mittelgrofle
Universitdt denken internationale Studierende, die
sich fur Deutschland interessieren, aber oft nicht als
erstes®, so Ruppert.

Wobei: Was Studierende in Bamberg erwartet, ist
durchaus typisch deutsch. Die Region hat die hochste
Brauereidichte der Welt. Zum Bier kommen die Spei-
sen: Bratwiirste, deftige Braten. Die Bamberger gelten
als gastfreundlich und aufgeschlossen. Der Erfolg der
- Universitdt mag zwar durchaus auch an der Stadt
liegen, man sollte den fachlichen Zuschnitt aber
nicht verschweigen. Geisteswissenschaften sind an
vielen Universitaten Stiefkinder — in Bamberg sind
sie ein Herzsttick. Frither bot die Universitat viele Fa-
cher als Diplom-Studiengdnge mit Praxiskomponen-
te an: Diplom-Germanistik etwa. Der Ansatz wurde
ins Bologna-System iibertragen, Germanisten koén-
nen etwas tber Kulturmanagement erfahren, belegen
Workshops am Stadttheater oder lernen journalisti-
sches Arbeiten. Und da sind die kleinen Facher: ,Der
englische Rasen ist kein Idealbild fiir die Wissen-
schaft®, sagt Ruppert. ,Wir brauchen die Vielfalt der

E  city, which is also the university campus, one en-
counters history and stories that tell of everything from
aristocratic families to butchers. Today this historic cen-
tre is shared by locals, university members and tourists
alike, all watched over by the cathedral and with the
river Regnitz running through the middle. This is a
world in itself, comprising university buildings, cafés
and book shops. Nothing is ever very far away.

» Open doors and plenty of support foi
international students

Mohammad Al-Marqini can hardly remember the last
time he had to catch a bus. “You can get everywhere by
bike or on foot here.” Originally from Iraq, Al-Marqini
has lived since 2014 in Bamberg, where he is doing a
PhD on a DAAD scholarship. He is researching learn-
ing methods of native Arabic speakersin classes of Ger-
man as a foreign language. He confirms that Bamberg
is a place where learning and living seem to blur into
one and the same thing. “Bamberg is truly the kind of
place you imagine when you hear the term university
city. I feel really happy here.” He goes on to say that the
professors are always available. After completing a
master’s degree in Jena for which he also had DAAD
funding, Al-Marginireturned to Irag. When he was ac-
cepted onto the PhD programme, he planned every-
thing while still in Baghdad, with the help of the uni-
versity’s administrative office in Bamberg — and could
not have received better support. “The welcome organ-
isation was really good”, he explains. Especially since
hearrived with hiswife and children - which was quite
a feat. “We do everything we can”, says President Rup-
pert, referring to the help provided to international
students. Students from abroad are taken “by the
hand”, and a tandem system with tutors is in place. He
sees international orientation as an important element
at the university, as it also makes for more wide-rang-
ing debates in the seminars. “International students
often do not consider a medium-sized university at
first, however”, comments Ruppert.

That said, what awaits students in Bamberg is def-
initely typically German. The region has the world’s
largest number of breweries. And alongside beer there
isthe food - sausages and hearty platters of roast meat.
The people of Bamberg are considered hospitable and
welcoming. The university’s success may well have
something to do with the city, yet the range of subjects
on offer should not be ignored, either. Humanities may
be the poor cousin at many universities — but they are
the jewel in the crown at Bamberg. In the past, the uni-
versity offered many subjects as diploma degree cours-
es with a practical component — such as a diploma in
German studies. Now that the approach has been
adapted to comply with the Bologna system, students
in German studies can learn about culture manage-
ment, attend workshops at the local theatre or take a
module in journalism. And then there are the more
minor subjects: “An English lawn is not the ideal vision

DAAD/Michael Jordan [2)
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UNIVERSITAT MIT WECHSELVOLLER GESCHICHTE ~ 1586 griindete der Bam-
berger Firstbischof eine Schule mit Priesterseminar. Nach dem Dreifligjahrigen
Krieg verliehen Kaiser und Papst der Academia Ottoniana alle akademischen
Privilegien. Mit der Sdkularisation 1803 blieben zun&chst nur theologisch-philo-
sophische Studien iibrig, in der Zeit des Nationalsozialismus musste die Hoch-
schule sieben Jahre schlieflen. Erst seit 1979 ist sie wieder Universitat. thren tra-
ditionsbewussten Namen Otto-Friedrich-Universitdt Bamberg trégt sie seit 1988.

UNIVERSITY WITH ATURBULENT PAST - In 1586, the Prince-Bishop of Bam-
berg established a school with a seminary. After the Thirty Years’ War, all aca-
demic privileges were awarded by the Emperor and the Pope of the Academia
Ottoniana. Following secularisation in 1803, only the theological and philosophical
courses remained initially, and the institution was forced to close for seven
years during the Nazi era. It has only been a university again since 1979. Since
1988, it has borne the traditional name of Otto-Friedrich-Universitat Bamberg.
www.uni-bamberg.de

Wandel durch
Austausch

DAAD-Stipendiatentreffen im April: Zum dritten Mal in zehn Jahren war die Universitat
Bamberg Gastgeberin des Events. 400 Studierende aus 90 Landern kamen.

DAAD scholarship holders meet in April: for the third time in ten years, the event was
hosted by the University of Bamberg and was attended by 400 students from 90 countries.

Wissenschaft mit eigenem Profil: Geistes- und Kulturwissenschaften haben hohen Stellen-
wert in Bamberg. Dabei spielt der Praxisbezug meist eine grofie Rolle.

A clear-cut academic profile: humanities and the cultural sciences are highly valued in
Bamberg, with a practical orientation usually playing an important role.
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Erhabenes Bauwerk: Der Dom wacht Giber die Stadt. Hier befindet sich das einzige erhaltene Papstgrab nordlich der Alpen.
Agrand building: the cathedral watches over the city. It is home to the only preserved papal tomb north of the Alps.

D Bliiten, nicht die gleich langen Halme.“ Beispiele:
Iranistik, Europdische Ethnologie, Denkmalpflege.
Historische Fiacher geniefen zudem hohes Renom-
mee. Als ,starkes Feld“ sieht Ruppert auch die Sozial-
wissenschaften im weitesten Sinne. Ein Leibniz-Ins-
titut fur Bildungsverldufe siedelte sich an. In dem
Projekt Nationales Bildungspanel (NEPS) untersuchen
die Wissenschaftler Bildungsverldufe Zehntausender
Menschen und gehoren damit in die erste Liga der
empirischen Bildungsforschung. Medizin, Ingenieur-
facher oder Jura gibt es in Bamberg dagegen nicht.

» Bamberg wird immer ofter Teil interna-
tionaler akademischer Biografien

Das Leibniz-Institut hat seinen Sitz nicht in der
Altstadt. Man braucht Platz, nicht alles passt ins
Weltkulturerbe. Wenn zuletzt Gebaude frei wurden,
mietete sich die wachsende Hochschule ein. Einen
weniger hitbschen Campus im Vorort mit dem
Charme der 1960er-Jahre gibt es schon lange. Zudem
wurde bereits auf einem ehemaligen Fabrikgeldnde
ein weiterer Campus gebaut. Im Wandel war die Uni-
versitdt ohnehinimmer (siehe Box). Die Politik sah die
Universitdt nach ihrer Neugrindung 1979 eher als
akademische Versorgung der Region. Dem Zustand
ist Bamberg jedoch liangst entwachsen. ,Wir haben
uns genau Uberlegt, wo unser Platz in der wissen-
schaftlichen Landschaft ist und unsere Starken ge-
stirkt“, sagt Ruppert. Bamberg werde bekannter, auch
international. Er erinnertsich an einen Termin an der
Deutschen Schule in Buenos Aires, wo er als Vertreter
der bayerischen Hochschulen referierte. Ein Zuhorer
sei aufgestanden und habe den Schilern gesagt:
JWenn ihr richtig gut in Deutschland studieren wollt,
geht nach Bamberg!“ Es war ein Argentinier mit Abi-
tur an der Deutschen Schule, der in Bamberg Wirt-
schaft studierte, spéter auch in Stidkorea. ,Das macht
auch stolz®, sagt Ruppert, ,dass Bamberg Teil solcher
internationalen Biografien sein darf." =

E for academia”, says Ruppert. “What we need is a di-
versity of plants, not grass stalks all of the samelength.”
Examp'les being Iranian studies, European ethnology,
the preservation of monuments. Whatis more, subjects
in the field of history enjoy an excellent reputation.
Ruppert also sees the social sciences as one “strong
academic field”. A Leibniz Institute for Educational
Trajectories was established here. In its National Edu-
cational Panel Study (NEPS) project, the educational
trajectories of tens of thousands of people are being
studied, putting it firmly in the first division of empiric-
al education research. By contrast, medicine, engineer-
ing subjects and law are not available in Bamberg.

» Bamberg increasingly often figures in
international academic biographies

The Leibniz Institute is not based in the historic centre
- not everything fits into a World Heritage site. The last
time buildings became vacant, the growing university
snapped them up. There haslongbeen aless pretty cam-
pusin a suburb. In addition, another campus was built
in the grounds of a former factory. The university has
always been in a state of flux (see box). When it was re-
established in 1979, politicians believed that the uni-
versity would satisfy the region’s academic needs, but
Bamberg has long outgrown this state. “We thought
carefully about our place in the academic landscape
and built upon our strengths”, says Ruppert, explaining
that Bamberg is becoming better known on an interna-
tional level. He recalls a meeting at the German School
in Buenos Aires where he was speaking in hisroleasa
representative of Bavarian higher education. A mem-
ber of the audience stood up and said: “If you want to
have a really good degree course in Germany, go to
Bamberg!” That was an Argentinian who had taken his
Abitur at the German School and subsequently studied
economics in Bamberg and later in South Korea. “It
makes me proud”, remark;Ruppert, “that Bamberg also
figures in such international biographies.” =
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